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EUROOPA LIIDU KOHTU LAHENDITE LÜHIÜLEVAADE1  19.02.2024 - 23.02.2024 

 
 
20. veebruar 2024 
Euroopa Kohtu otsus kohtuasjas C-715/20 
X (töölepingu ülesütlemise põhjuste puudumine) 
 
Euroopa Kohus leidis, et EL-i õigusega on vastuolus riigisisesed õigusnormid, mille kohaselt ei ole 
tööandja kohustatud tähtajalise töölepingu etteteatamisega ülesütlemist põhjendama, samas kui tal 
on selline kohustus tähtajatu töölepingu ülesütlemise korral. Sellisel juhul jäetakse tähtajalise 
töölepinguga töötaja ilma olulisest teabest, mis võimaldaks hinnata, kas tema töölepingu ülesütlemine 
on põhjendamatu, ja vajadusel pöörduda kohtusse. Arvestades, et see erinev kohtlemine rikub 
põhiõigust tõhusale õiguskaitsevahendile, peab eraõiguslike isikute vahelist vaidlust lahendav 
liikmesriigi kohus juhul, kui tal ei ole võimalik tõlgendada riigisisest õigust liidu õigusega kooskõlas, 
jätma riigisisese õiguse vajalikus osas kohaldamata. Tähtajalise töölepinguga töötajate ebasoodsamat 
kohtlemist ei saa õigustada üksnes töösuhte ajutise laadiga. Sellele töölepingu vormile omast 
paindlikkust ei mõjuta töölepingu ülesütlemise põhjustest teavitamine. 
 
Pressiteade  
Otsus 
 
22. veebruar 2024 
Euroopa Kohtu otsus kohtuasjas C-491/21 
Direcţia pentru Evidenţa Persoanelor şi Administrarea Bazelor de Date (õigus vabalt liikuda ja elada 
liikmesriikide territooriumil) 
 
Taotlus oli esitatud Rumeenia kodaniku poolt, kes tegeleb kutsetegevusega nii Rumeenias kui ka 
Prantsusmaal, ning Direcția pentru Evidența Persoanelor și Administrarea Bazelor de Date din 
Ministerul Afacerilor Interne (siseministeeriumi rahvastikuregistri ja andmekogude töötlemise talitus, 
Rumeenia) vahelises kohtuvaidluses selle üle, et viimane keeldus põhikohtuasjas kaebajale 
isikutunnistuse väljaandmisest põhjusel, et tema elukoht on muus liikmesriigis kui Rumeenia. 
 
Euroopa Kohus leidis, et Euroopa Liidu õigusega on vastuolus liikmesriigi õigusnormid, mille alusel 
keeldutakse selle liikmesriigi kodanikust Euroopa Liidu kodanikule, kes on kasutanud oma õigust vabalt 
liikuda ja elada teises liikmesriigis, andmast välja isikutunnistust, mis kehtiks Euroopa Liidu sisese 
reisidokumendina, üksnes põhjusel, et tema elukoht on selles teises liikmesriigis. 
 
Pressiteade (inglise keeles) 
Otsus 
 
22. veebruar 2024 
Euroopa Kohtu otsus kohtuasjas C-283/21 
Deutsche Rentenversicherung Bund (teises liikmesriigis täitunud lapsekasvatusperioodide 
arvessevõtmine) 
 
Eelotsusetaotlus käsitles seda, kuidas tõlgendada Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. septembri 2009. 
aasta määruse (EÜ) nr 987/2009 artikli 44 lõiget 2. 
 

 
1 Lühiülevaates kajastatud lahendite kokkuvõtted põhinevad Euroopa Kohtu kodulehel avaldatud pressiteadetel. 
Vt ka https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7052/et/  

https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2024-02/cp240029et.pdf
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=282942&pageIndex=0&doclang=ET&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=3591889
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2024-02/cp240032en.pdf
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=283042&pageIndex=0&doclang=ET&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=3592349
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7052/et/
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Euroopa Kohus leidis, et artikli 44 lõikes 2 sätestatud töötamise või füüsilisest isikust ettevõtjana 
tegutsemise tingimusele, mille täidetuse korral võtaks täieliku töövõimetuse pensioni maksev 
liikmesriik pensioni määramisel arvesse teises liikmesriigis täitunud lapsekasvatusperioode, kuid sellel 
isikul on koolitus- või töötamisperioodide alusel täitunud kindlustusperioodid üksnes esimeses 
liikmesriigis nii enne kui ka pärast neid lapsekasvatusperioode, siis peab see liikmesriik neid perioode 
arvesse võtma, vaatamata sellele, et isik ei tasunud selles liikmesriigis sissemakseid ei enne ega 
vahetult pärast neid lapsekasvatusperioode. 
 
Pressiteade (inglise keeles) 
Otsus 

https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=38A7E2CB92AEEB56EBF57051E4BE0A0D?text=&docid=283041&pageIndex=0&doclang=ET&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=3589703
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=38A7E2CB92AEEB56EBF57051E4BE0A0D?text=&docid=283041&pageIndex=0&doclang=ET&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=3589703

